
 
 
 

Zmluva o dielo č. 107/2020/OSL  
uzatvorená podľa § 536 a násl. zákona č.513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov (ďalej 
len Obchodný zákonník) a príslušných ustanovení zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov    

pre ochranný obvod Smokovce 

medzi 

 
    Objednávate ľom: 
  
    Obchodné meno: ŠTÁTNE LESY TATRANSKÉHO NÁRODNÉHO PARKU  
    Sídlo: TATRANSKÁ LOMNICA 66, SK 059 60 Vysoké Tatry  
    Štatutárny zástupca: Ing. Ján Marhefka,  riaditeľ 
    IČO: 31 966 977 
    DIČ:  
    IČ DPH:  
    Organizácia zriadená na základe Rozhodnutia MP SR Slovenskej republiky č. 3610/187/1994-100     
    zo dňa 22/12/1994 
    IBAN:    
    Bankové spojenie: Štátna poklad ňa 
   (ďalej len „objednávateľ“ alebo „ŠL TANAP“a/alebo „ŠL TANAP-u“) 
 

a 

    Zhotovite ľom :  
                 
    Obchodné meno:            Miroslav Bjalon čik Ml.  
    Sídlo:                              Sv.Anny 17, 065 03 Podolínec   
    Štatutárny zástupca:       Miroslav Bjalon čik   
    IČO:                                52280845   
    DIČ:                                   
    IČ DPH:    
    Bankové spojenie:          Slovenska sporitelna    
    IBAN:                               
    živnostník  firma  
    Registrácia:  
    Firma  zapísaná Od :05.03.2019 Okresný úrad Stará Ľubovňa Číslo živnostenského registra:710-   16772 
    Kontaktné údaje:  
    email:mirobjaloncik@zoznam.sk  
    telefón:0951157775 

 
 

Preambula 
 
Zmluvné strany uzatvárajú zmluvu o dielo /ďalej len „zmluva“/ na základe výsledku verejného 
obstarávania na predmet nadlimitnej zákazky s názvom „Obnova lesa a pestovná činnosť ŠL 
TANAP-u 2020“ vyhlásenej objednávateľom vo Vestníku verejného obstarávania č. 131/2020 dňa 
22.06.2020 pod značkou 22576-MSS a v Úradnom vestníku Európskej únie dňa 19.06.2020 pod 
značkou 2020/S 118-286790. Podkladom na uzavretie tejto zmluvy  je ponuka zhotoviteľa zo dňa 
18.07.2020. 

 
 
 
 



 
 
 

Článok I 
Predmet zmluvy 

 
1.1. Predmetom zmluvy je vykonanie prác obnovy lesa a pestovnej činnosti, ktoré boli 

predmetom nadlimitnej zákazky (podľa §5 ods. 2 zákona č. 343/2015) objednávateľa 
s názvom- Obnova lesa a pestovná činnosť ŠL TANAP-u 2020.  

1.2. Predmet zmluvy sa bude vykonávať na základe projektu vypracovaného odborným lesným 
hospodárom (OLH) v termíne určenom obstarávateľskou organizáciou v porastoch na 
ochrannom obvode, ktoré budú definované v zadávacom liste a podľa pokynov vedúceho 
ochranného obvodu, prípadne vedúcich jednotlivých l.o.ú.(lesník).  

1.3. Zhotoviteľ pri plnení predmetu zmluvy zabezpečí dodržanie technickej a odbornej 
spôsobilosti zamestnancov. 

1.4. Oprávnenou osobou pre vecné zabezpečenie a kontrolu  obsahu tejto zmluvy za 
objednávateľa ŠL TANAPu je Ing. Peter Patera, vedúci o.o. Smokovce 

1.5. Podrobný opis a množstvá činnosti sú uvedené v Prílohach  č. 2 a č. 3a/  
  . 

 
Článok II 

Doba plnenia 
 

2.1. Deň začatia vykonávania diela je určený na 17.08.2020 a dielo bude vykonávané 
priebežne na základe zadávacích listov vydanných odborným lesným hospodárom, 
prípadne vedúcim l.o.ú (lesníkom). Dohodnuté práce budú realizované najneskôr do 
31.12.2020. 

2.2. Vzhľadom na sezónny charakter výkonov uvedených v predmete zmluvy, možnosť 
nepriaznivých poveternostných podmienok, resp. iných dôvodov, ktorých pôsobenie 
nemôže objednávateľ nijakým spôsobom ovplyvniť (vyššia moc), zhotoviteľ berie na 
vedomie, že konečná dohodnutá doba plnenia sa môže v takomto prípade skrátiť alebo 
prerušiť na dobu, kým nepominú dôvody ktoré prerušili činnosti plnenia zmluvy o dielo. 
V tomto prípade zhotoviteľ ani objednávateľ nebudú voči sebe uplatňovať žiadne finančné 
postihy, alebo zmluvné pokuty z dôvodu neplnenia podmienok zmluvy. 

 
   

Článok III 
Cena a splatnos ť za dielo  

 
3.1. Cena bez DPH pre časť predmetu obstarávania Ochranný obvod Smokovce je stanovená 

na základe výsledkov verejného obstarávania „Obnova lesa a pestovná činnosť ŠL 
TANAP-u 2020“ a predstavuje celkom  39 613,25 € bez DPH, podrobný rozpočet podľa 
jednotlivých činností – výkonov obnovy lesa a výkonov pestovnej činnosti je uvedený 
v  tabuľke príloha č.2. 

3.2. Fakturácia odplaty za vykonané dielo bude vyhotovené po komplexnom ukončení a 
prevzatí prác za celý dielec. Prílohou a súčasťou vyúčtovania (faktúry) bude preberací 
protokol, ktorý vyhotoví vedúci ochranného obvodu alebo ekológ - zástupca vedúceho 
ochranného obvodu a podpíše zhotoviteľ, lesník a vedúci ochranného obvodu. 

3.3. Objednávateľ si vyhradzuje právo uhradiť iba zrealizované a písomne odsúhlasené práce. 



Splatnosť faktúry je do 30 dní od jej doručenia objednávateľovi, pokiaľ sa zmluvné strany 
nedohodnú inak, alebo nebude zistené pochybenie pri fakturácii. Zhotoviteľ má možnosť 
požiadať o zaplatenie faktúry do 14 dní od jej doručenia objednávateľovi, v takom prípade 
mu však bude zaúčtované skonto do výšky 2 % z fakturovanej sumy. 

 
3.4. Faktúra musí obsahovať obligatórne náležitosti podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 

z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o DPH“). Faktúra musí 
obsahovať, najmä 
- číslo faktúry, 
- identifikácia zhotoviteľa 

- identifikácia objednávateľa 
- dátum vystavenia faktúry, 
- deň odoslania, deň splatnosti faktúry a deň dodania, 
- označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť, 
- celková cena bez DPH, celková DPH a celková fakturovaná suma, 
- rozpis fakturovaných čiastok, 
- označenie dodávky, 
- podpis oprávnenej osoby 

 
3.5. Zhotoviteľ sa zaväzuje pri fakturácii dodržať prenos daňovej povinosti pri dodaní 

stavebných prác platiteľom dane inému platiteľovi dane podľa §69 ods. 12 písm. j) zákona 
č 222/2004 v znení neskorších predpisov. 
V prípade, ak je počas platnosti tejto dohody  evidovaný na Zozname platiteľov DPH, 
u ktorého nastali dôvody na zrušenie jeho registrácie v zmysle § 81 ods. 4 písm. b) 
druhého bodu Zákona o DPH, tak sa menia a dopĺňajú doteraz dohodnuté platobné 
podmienky z tejto dohody nasledovne: 
Objednávateľ zadrží čiastku 20 % z každej fakturovanej sumy bez DPH ako zábezpeku do 
doby preukázania zaplatenia dane uvedenej na predmetnej faktúre zo strany a v súlade so 
Zákonom o DPH. Zábezpeka zaniká ku dňu preukázania zaplatenia dane z predmetnej 
faktúry objednávateľovi zhotoviteľom. 
Objednávateľ je povinný vykonať úhradu zábezpeky zhotoviteľovi z predmetnej faktúry do 
30 dní odo dňa preukázania zaplatenia dane zhotoviteľom. 

3.6. Pri poskytnutí zľavy z pôvodnej ceny po vzniku daňovej povinnosti formou finančného 
bonusu, tzv. skonto, obidve zmluvné strany súhlasia s postupom v zmysle § 25 ods. 6 zák. 
č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, t.j.  vyhotoví v povinosťou úhrady DPH len 
nedaňový doklad – tzv. finančný dobropis, za účelom finančného vyrovnania uplatnenej 
zľavy, alebo skonto zaučtuje priamo vo fákture predloženej na zaplatenie. 

3.7. Objednávateľ uhradí zhotoviteľovi  faktúru vystavenú v zmysle ustanovení tejto zmluvy a to 
bankovým prevodom na účet zhotoviteľa uvedený v záhlaví tejto dohody, alebo na iný účet, 
ktorý  oznámi objednávateľovi spôsobom uvedeným v zmluve. 
Zmenu čísla účtu je zhotoviteľ povinný oznámiť objednávateľovi písomným oznámením 
s úradne overeným  podpisom štatutárneho orgánu zhotoviteľa. 
Za deň uskutočnenia platby sa považuje deň, kedy bola príslušná platená suma odpísaná z 
účtu objednávateľa. 
Objednávateľ uhradí celú fakturovanú sumu. Účastníci zmluvy sa dohodli, že objednávateľ 
je oprávnený započítať jednostranne na akúkoľvek faktúrou fakturovanú sumu akúkoľvek 
čiastku, na ktorej úhradu vznikol nárok objednávateľovi voči zhotoviteľovi. 
 
 

Článok IV 
Práva a povinnosti zhotovite ľa 

 
4.1. Zhotoviteľ je oprávnený vstupovať na pozemky v správe ŠL TANAPu za účelom plnenia 

úloh, uvedených v Čl. I  
4.2. Zhotoviteľ zodpovedá za dodržiavanie Zákona č. 543/2002 Z.z. v znp. o ochrane prírody a 



krajiny a Zákona č. 326/2005 Z.z. o lesoch ako aj ostatných súvisiacich právnych 
predpisov. 

 
 
 
4.3. Zhotoviteľ vykonáva predmet zmluvy na lesných pozemkoch, na ktorých hospodárenie 

spĺňa kritériá certifikátu PEFC, preto bude zhotoviteľ pri svojej činnosti:  
a)  dodržiavať stanovené technologické postupy definované v príslušných STN (482440, 

482441, 482711, 482712, 482716, 482723, 482732), 
b)  dodržiavať predpisy o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci (BOZP) v zmysle zákona 
č.124/2006 Z.z. -o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení zákona č. 309/2007 Z. z.. a  

c) dodržiavať protipožiarne opatrenia,  
d) dodržiavať zásady ekologizácie práce,  
e) používať technologické a strojné zariadenia spĺňajúce emisnú normu min. E2 podľa 

platných štandardov Európskej únie, pričom všetky druhy náplní používané v strojných 
zariadeniach budú na báze ekologických olejov a mazív. 

4.4. Zhotoviteľ je povinný dodržiavať ustanovenia spravodajcu Ministerstva lesního a vodního 
hospodářství a DP SR z roku 1989 čiastka 3 (bezpečnostné predpisy pri ťažbe, 
sústreďovaní a manipulácii dreva), vyhlášky č. 46 MPSVaR SR z 29.1.2010, ako aj 
zabezpečiť používanie predpísaných osobných a ochranných prostriedkov.  

 
4.5. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že: 

a) mechanizačné prostriedky budú vybavené (i) lekárničkou ktorá nie je po expirácii a(ii) podľa 
§ 10 písm. g) vyhlášky č. 121/2002 Z. z.. – o požiarnej prevencii, musia byť vybavené 
prenosným hasiacim prístrojom a absorpčnou látkou na zachytenie ropných produktov 
(napr. Perlit).  

b) ak sú predmetom tejto zmluvy práce, pri ktorých sa bude používať motorová píla, zhotoviteľ 
vypracuje a dodá objednávateľovi prezenčnú listinu, v ktorej bude deklarovať poučenie 
pracovníkov o vyhláške č. 46 MPSVaR SR z 29.1.2010. V tejto listine bude zároveň 
potvrdená príslušná platná kvalifikácia pracovníkov na činnosti, ktoré budú vykonávať. 
V prípade zmeny vyššie uvedených právnych predpisov s účinnosťou v dobe plnenia 
zmluvy je zhotoviteľ povinný ich dodržiavať odo dňa účinnosti. 

 
4.6. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo v čase jeho odovzdania. Za vady diela, na 

ktoré sa vzťahuje záruka na akosť, zodpovedá zhotoviteľ v rozsahu tejto záruky. Pre 
záruku za akosť diela inak platia primerane ustanovenia § 429 až § 431 Obchodného 
zákonníka. 

 
4.7. Zhotoviteľ zodpovedá za vady diela vzniknuté po čase uvedenom v predchádzajúcom 

odseku, ak boli spôsobené porušením jeho povinností. Dielo má vady, ak vykonanie diela 
nezodpovedá výsledku určenému v zmluve. Na zodpovednosť za vady diela sa vzťahujú 
ustanovenia § 560 až § 565 Obchodného zákonníka. 

 
4.8. Zhotoviteľ je pred začatím plnenia predmetu zmluvy povinný sa oboznámiť so 

všetkými inžinierskymi sieťami, produktovodmi, odbernými miestami pitnej vody alebo inými 
zariadeniami, ktoré sa nachádzajú v mieste plnenia predmetu zmluvy a v prípade ich 
existencii si ich dať vyznačiť na tvare miesta.  V prípade ich poškodenia alebo zničenia, 
preberá zhotoviteľ plnú zodpovednosť za vzniknutú škodu. Náprava škody zhotoviteľom je 
možná až po vyjadrení stanoviska vlastníka, resp. užívateľa siete alebo zariadenia.  

 
4.9. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržiavať príslušné ustanovenia zákona č. 82/2005 Z. z. o 

nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní v znení neskorších predpisov. Čestne 



vyhlasuje, že dodanie zmluvných prác alebo poskytnutie služieb bude vykonávané výlučne 
legálne zamestnanými pracovníkmi. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v prípade porušenia vyššie 
citovaného zákona a následného udelenia pokuty kontrolným orgánom objednávateľovi 
túto uhradí. Na túto pokutu bude zhotoviteľovi vystavená faktúra so splatnosťou, ktorú určí 
rozhodnutie kontrolného orgánu. 

 Pokuta  za porušenie zákazu nelegálneho zamestnávania môže byť započitaná s faktúrami 
za dodané práce alebo služby.  

 
4.10 Zhotoviteľ je povinný v súlade s § 41 zákona č. 343/2015 Z.z. – o verejnom obstarávaní 

uviesť v Prílohe č. 1 tejto zmluvy údaje o všetkých známych subdodávateľoch, ktorí sa 
budú podieľať na plnení predmetu dohody; s uvedením predpokladaného podielu plnenia z 
dohody, ktorý má zhotoviteľ v úmysle zabezpečiť subdodávateľom, pokiaľ je možné ho 
určiť, predmetu subdodávok a údajov o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa (v 
rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia), s výnimkou subdodávateľov 
na dodanie materiálu a strojov potrebných na plnenie predmetu dohody.    

 
4.11 Zhotoviteľ je oprávnený zmeniť subdodáveľa len s predchádzajúcim písomným súhlasom    

objednávateľa. Žiadosť o zmenu subdodávateľa písomne predkladá zhotoviteľ 
objednávateľovi minimálne 5 pracovných dní pred plánovaným dátumom zmeny 
subdodávateľa.  

 
 

 
  

Článok V 
Práva a povinnosti objednávate ľa 

 
5.1. Objednávateľ je oprávnený priebežne kontrolovať kvalitu, stanovený časový harmonogram 

a rozsah prác a v prípade zistenia hrubých porušení zásad uvedených v článku I – IV a VI 
tejto zmluvy, môže ďalšiu činnosť zhotoviteľa zastaviť, zmluvu jednostranne okamžite 
vypovedať a voči zhotoviteľovi aplikovať ustanovenia o zmluvnej pokute v zmysle čl. VI 
a čl. VII tejto zmluvy.  

 
5.2. Objednávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, množstvá a tým aj celkové 

množstvo financií na výkone podľa uváženia verejného obstaravateľa a danej situácie, 
ktorú nemohol predpokladať. 

 
5.3. Zmluvu možno zmeniť počas jej trvania bez nového verejného obstarávania  v súlade s 

§18 zákona o verejnom obstarávaní 343/2015 Z.z. 
  
5.4. Objednávateľ je povinný: 

� poskytnúť zhotoviteľovi potrebné údaje a informácie, ktoré nevyhnutne súvisia s plnením 
predmetu zmluvy 

� včas odovzdať príslušné pracoviská (určenie hraníc, plôch, porastových máp, alebo 
náčrtkov, prípadne priamy odborný dozor) 

� poučiť zhotoviteľa o technologických postupoch realizácie predmetu zmluvy. 
 
 
 
 



 
 

 
 
 

Článok VI 
Zmluvné pokuty 

 
6.1.  Objednávateľ a zhotoviteľ si dohodli výšku zálohy na prípadné zmluvné pokuty vo výške 

1 500 €, v pripade odstupenia od zmluvy zo strany zhotoviteľa prepadáva záloha na 
zmluvnu  pokutu v prospech objednavateľa. Túto zálohovú platbu zhotoviteľ poukáže na 
číslo účtu  ŠL TANAP-u – IBAN SK6981800000007000086192 najneskôr do 5 dní od 
podpisu zmluvy . V prípade neuplatnenia zmluvnej pokuty zo strany objednávateľa bude 
vrátená na účet zhotoviteľa, a to po vysporiadaní všetkých záväzkov vyplývajúcich z tejto 
zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje že zálohová platba na zmluvné pokuty bude v priebehu 
plnenia zmluvy v rovnakej výške tzn., že v prípade uplatnenia zmluvnej pokuty uhradí jej 
stanovenú výšku do pokladne ŠL TANAPu, resp. na účet ŠL TANAPu. 

 Zmluvné pokuty budú zhotoviteľovi uložené, ak sa pri plnení Článku I. Predmet zmluvy 
zistia tieto skutočnosti:     

a) v  prípade, že zhotoviteľ nezačne s vykonávaním diela do 2 pracovných dní 
od stanoveného termínu, ktorý bude zhotoviteľovi oznámený elektronickou poštou, 
telefonicky alebo osobne: pokuta v plnej výške zalohovej platby (1 500€ alebo 3 
000€)objednávateľ si zároveň vyhradzuje právo odstúpiť od zmluvy; 

b) v  prípade poškodenia prirodzeného zmladenia a porastov založených umelou obnovou: 
zaplatenie zmluvnej pokuty pri zistení porušenia na základe záznamu v služobnom 
denníku, záznamu z kontroly prác, prípadne v preberacom protokole;1 ha – 2700,- €  – 
výpočet sa vykoná na základe %-álneho podielu poškodenia,  

c) v  prípade vyrúbania zdravého, stojaceho, nepoškodeného stromu, nevyznačeného 
v zmysle vyhlášky č. 232/2006 Z. z. o vyznačovaní a evidencii ťažby dreva: zaplatenie 
zmluvnej pokuty 170,- € za jeden strom pri zistení porušenia na základe záznamu 
v služobnom denníku záznamu z kontroly prác, prípadne v preberacom protokole; 

d) v  prípade znečistenia prírodného prostredia (PET fľašami, ropnými látkami, bandaskami od 
PHM a pod.): zaplatenie zmluvnej pokuty 50,- €  za každý zistený prípad na základe 
záznamu v služobnom denníku, záznamu z kontroly prác, prípadne v preberacom 
protokole; 

e) v  prípade nedodržania termínu, písomne stanoveného vedúcim ochranného obvodu, na 
odstránenie nekvalitne vykonanej práce v stanovenom termíne: zaplatenie zmluvnej 
pokuty 660,- €; 

f) v  prípade nedodržania termínu, písomne stanoveného vedúcim ochranného obvodu, na 
odstránenie nekvalitne vykonanej práce v stanovenom termíne: zaplatenie zmluvnej 
pokuty 660,- €; 

g) v  prípade hrubého porušenia technologických podmienok uvedených v článku VII. tejto 
zmluvy: objednávateľ si vyhradzuje právo odstúpiť od zmluvy a zhotoviteľ je povinný 
v termíne písomne uloženom vedúcim ochranného obvodu odstrániť zistené nedostatky a 
zároveň uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 15 % z celkovej ceny doteraz vykonaného diela, 
pričom ak vzniknutá škoda bude väčšia ako zmluvná pokuta, tak je povinný uhradiť 
vzniknutú škodu v plnej výške; 

h) v prípade omeškania v plnení dohodnutého termínu alebo časového harmonogramu diela: 
objednávateľ si vyhradzuje právo vyúčtovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu až do výšky 10 
% z celkovej ceny diela. Pokuta sa neukladá ak sa termín nedal dodržať z dôvodov 
uvedených v článku II. tejto zmluvy. 

Zhotoviteľ súhlasí s tým, aby prípadné vyúčtované zmluvné pokuty boli odrátané z celkovej 
sumy faktúry, ktorú vystaví za vykonané práce. 

 
 



 
 
 
 
 
 

Článok VII 
Osobitné ustanovenia 

 
7.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje: 

a) vykonávať predmet plnenia tejto zmluvy v súlade so schválenými technologickými 
postupmi podľa príslušných STN ( viď. čl. IV); 

b) všetky činnosti vykonávať s maximálnym ohľadom na momentálny stav prirodzeného 
zmladenia a porastov založených umelou obnovou; 

c) priebežne odstraňovať chyby a nedostatky spôsobené počas plnenia predmetu zmluvy; 
d) miesto plnenia predmetu zákazky uviesť na svoje náklady do pôvodného stavu – 

prístupové cesty, hlavné cesty, približovacie linky, odvozné miesta, zvážnice, ostatné 
cestné stavby (priepust, most, odrážka, zábradlie) najneskôr do odovzdania diela; 

e) plniť podmienky uvedené v zadávacom liste.       
7.2. Zhotoviteľ súčasne svojím podpisom potvrdzuje, že bol zo strany objednávateľa poučený o 

predpisoch BOZP a o protipožiarnych predpisoch. 
7.3.  Za hrubé porušenie technologickej disciplíny a postupu sa považuje najmä: 

a) Porušenie podmienok uvedených objednávateľom v zadávacom liste; 
b) Porušenie technologických postupov daných v platných STN ( viď. čl. IVods. 3 bod a) 

Zmluvy); 
 c)  Poškodenie miesta v rámci ktorého sa plní dohodnuté dielo.  

 
 

 
 
7.4 V prípade nedodržania akejkoľvek povinnosti zhotoviteľa podľa tohto článku je 

objednávateľ oprávnený ho písomne vyzvať na nápravu porušovaných povinnosti, pričom 
na ich nápravu mu poskytne lehotu nie kratšiu ako desať (10) pracovných dní. V prípade, 
ak k náprave nedôjde ani v lehote a na základe výzvy podľa predchádzajúcej vety, je 
objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
500 EUR za každé jednotlivé porušenie povinnosti. Zároveň je objednávateľ opravený 
odstúpiť od tejto dohody a/alebo od objednávky a/alebo jej časti.  

     
Článok VIII 

Ukončenie zmluvných vz ťahov 
 

8.1 Ukončenie zmluvných vzťahov založených touto zmluvou  so zhotoviteľom môže nastať:  
a) písomnou dohodou objednávateľa a zhotoviteľa,  
b) písomným odstúpením od zmluvy zo strany objednávateľa 
c) písomnou výpoveďou objednávateľa za podmienok ustanovených touto dohodou.   

 
8.2 V prípade zániku tejto dohody dohodou účastníkov podľa odseku 1 bod  a) tohto článku  

dohody, táto zaniká podľa dohody zmluvných strán (ďalej len „deň zániku dohody 
dohodou“). V dohode o ukončení dohody sa upravia aj vzájomné nároky zmluvných strán 
vzniknuté z plnenia zmluvných povinností alebo z ich porušenia druhou zmluvnou stranou 
ku dňu zániku tejto dohody.  

 



8.3 Odstúpenie podľa bodu 8.1 písm b) je možné len v prípadoch uvedených v tejto zmluve, 
alebo v prípadoch ustanovených  v  § 19 ZVO. 

 
8.4 Ak sa porušenie zmluvnej povinnosti zmluvnou stranou pre účely odstúpenia od  zmluvy  

považuje v zmysle ods. 8.6 tohto článku, alebo v zmysle § 345 a nasl. Obchodného 
zákonníka za podstatné porušenie zmluvy, môže oprávnená strana od tejto zmluvy 
odstúpiť bez poskytnutia dodatočne primeranej lehoty zhotoviteľovi na odstránenie dôvodu, 
pre ktorý sa odstupuje od tejto zmluvy. 

 
8.5 Odstúpenie od tejto zmluvy, musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhému 

účastníkovi zmluvy a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je 
neplatné.  

 
8.6    Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie tejto zmluvy sa považuje najmä: 
 

a) omeškanie zhotoviteľa s ukončením a odovzdaním prác o viac ako 10 dní oproti termínu 
stanovenému v zádávacom liste  

b) omeškanie a so začatím vykonávania diela oproti termínu stanovenému v zádávacom liste 
o viac ako 2 dní, 

c) porušenie technologickej disciplíny zhotoviteľom v zmysle tejto zmluvy  a zádávacieho listu, 
d) vykonanie  služby zhotoviteľom, ktoré neboli objednávateľom zadané,  
e) vykonávanie  služieb subdodávateľmi, ktorí neboli uvedení v zmluve  alebo jej dodatkoch 
f) poškodenie lesa a lesného pôdneho fondu alebo ciest a objektov, pri ktorom vznikla 

objednávateľovi škoda, 
g) nevykonanie prác v rozsahu dohodnutom v zádávacom liste, 
h) krádež dreva alebo iného majetku objednávateľa zhotoviteľom, jeho zamestnancami alebo 

subdodávateľmi, 
i) úmyselné spôsobenie škody na majetku objednávateľa, spôsobenie škody ľahostajnosťou 

alebo z nedbanlivosti, 
j) iné konanie v rozpore so všeobecne platnými právnymi predpismi, 
k) preukázané nekvalitné vykonanie diela zavinené zhotoviteľom. Zhotoviteľ  sa tejto 

zodpovednosti zbaví, ak riadne a včas upozornil objednávateľa na chybné zadanie zo 
strany objednávateľa a objednávateľ aj naďalej trval na poskytnutí služby, 

l) opakované porušenie akejkoľvek povinnosti a podľa tejto zmluvy 
 
8.7 Odstúpením od tejto zmluvy,  táto zmluva  zaniká dňom doručenia prejavu vôle oprávnenej 

strany druhému účastníkovi zmluvy. Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva 
a povinnosti účastníkov zmluvy z tejto zmluvy. Odstúpenie sa však nedotýka nároku na 
náhradu škody vzniknutej porušením tejto zmluvy, ani nárokov na zmluvné resp. zákonné 
sankcie a úroky, ani zmluvných ustanovení týkajúcich sa voľby práva alebo voľby 
Obchodného zákonníka podľa jeho § 262, riešenia sporov medzi účastníkmi zmluvy a iných 
ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať 
aj po ukončení zmluvy (napríklad nároku na bezplatné odstránenie zistených chýb už 
poskytnutej služby).  

8.8 Zmluva môže byť ukončená aj v zmysle ods. 1 bod c)  tejto zmluvy, a to písomnou 
výpoveďou zo strany objednávateľa bez udania dôvodu, pričom výpovedná lehota je jeden 
(1) mesiac a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 
v ktorom bola výpoveď doručená. Zmluva sa zrušuje uplynutím takto stanovenej 
výpovednej lehoty.  

8.9 V prípade, ak dôjde ku vyhláseniu nového verejného obstarávania, ktorého predmet, 
rozsah a účel bude minimálne v predmete, rozsahu  a účelu podľa  tejto Zmluvy, je 
objednávateľ oprávnený okamžite odstúpiť od zmluvy, a to bez ohľadu na to, či novým 
uchádzačom boli poskytnuté výhodnejšie podmienky ponúknuté vo verejnom obstarávaní 
ako podmienky, ktoré sú predmetom tohto právneho vzťahu, od ktorého sa odstupuje. Tým 
nie je dotknuté právo na predloženie novej ponuky vo verejnom obstarávaní. Odstúpenie 
od Zmluvy je účinné okamžite doručením. 

 



 
 
 
 
 
 
 
 

Článok IX 
Prebratie a vykonanie predmetu dohody 

 
9.1 Objednávateľ preukázateľne vykoná obhliadku a odovzdanie miesta výkonu služby 

zhotoviteľovi. Preukázateľnosť odovzdania miesta výkonu  služby potvrdia obidve zmluvné 
strany podpisom Zadávacieho listu. Zhotoviteľ je povinný prebrať pracovisko najneskôr  do 
2 pracovných dní odo dňa doručenia výzvy na prebratie pracoviska. Výzva môže byť 
telefonicka, alebo písomná (faxom, listom, osobne alebo elektronicky). Ak na strane 
zhotoviteľa nastanú skutočnosti, ktoré mu zabraňujú prebrať pracovisko na základe výzvy 
objednávateľa,  musí v termíne na prebratie pracoviska písomne oznámiť objednávateľovi 
nový termín na prebratie pracoviska. S navrhnutým termínom môže objednávateľ 
nesúhlasiť.  

9.2 Pri vykonávaní prác postupuje  na vlastnú zodpovednosť  a zodpovedá za škody, ktoré 
spôsobil objednávateľovi ako aj tretím osobám na mieste výkonu služby. 

9.3 Za účelom riadnej realizácie prác je  povinný zabezpečiť potrebné personálne a materiálne 
zdroje. 

9.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje pri plnení predmetu zmluvy zabezpečiť si všetky prístroje, 
mechanizmy, zariadenia a materiál, ktoré sú vhodné a potrebné na plnenie Predmetu 
zmluvy, a vylučujú poškodenie lesa, lesných komunikácií a ich súčastí, ibaže mu ich 
poskytne objednávateľ. 

9.5 Zhotoviteľ bude pri realizácii predmetu tejto zmluvy postupovať odborne. Zaväzuje sa 
dodržiavať všeobecne záväzné predpisy, technické normy a podmienky tejto zmluvy 
všeobecne platné predpisy na zabezpečenie ochrany lesov pred požiarmi a požiarnej 
ochrany, ktorá sa na predmet činnosti vzťahuje, v rozsahu, ako bol s ňou oboznámený. 

9.6 Objednávateľ je oprávnený kontrolovať vykonávanie prác. Ak objednávateľ zistí, že  
zhotoviteľ vykonáva prácu v rozpore so svojimi povinnosťami a požiadavkami na 
vykonávané práce definované vo v Zadávacích listoch, je objednávateľ oprávnený 
dožadovať sa toho, aby  odstránil vzniknuté nedostatky v  lehote stanovenej 
objednávateľom v zadávacom liste. Objednávateľ  pre účely výkonu kontroly podľa 
predchádzajúcej vety vstupuje na miesto výkonu práce v súlade so zadávacím listom. 

9.7 Objednávateľ je oprávnený pri hrubom porušení povinnosti,  okamžite zastaviť výkon 
dodávania práce, nariadiť zhotoviteľovi okamžité opustenie pracoviska, privolať orgány 
činné v trestnom konaní, nadriadených zástupcov objednávateľa,  iné zložky štátnych 
orgánov (inšpektorát práce, hygienu, úrad životného prostredia apod.), písomne zachytiť 
priebeh porušenia výkonu dodania prác, žiadať písomné stanovisko zhotoviteľa prác pri 
porušení jeho povinností vyplývajúcich mu zo zmluvy a zadávacieho listu. 

9.8 Zhotoviteľ je povinný upozorniť objednávateľa bez zbytočného odkladu na nevhodné 
pokyny, dané mu objednávateľom na vykonanie prác, taktiež ak pri vykonávaní prác zistí 
skryté prekážky znemožňujúce vykonanie práce. Upozornenie musí byť písomne (faxom, 
listom, alebo elektronicky). 

9.9 Objednávateľ dieľa z dôvodu zmien prírodných, výrobných podmienok (najmä vplyvom 
počasia na výrobné podmienky), kalamitného výskytu škodlivých činiteľov, organizačných, 
riadiacich a iných vplyvov na lesnú výrobu (napr. zmenená požiadavka na trhu na sortiment 
drevnej komodity, nepriaznivej ekonomickej situácie a pod.), si vyhradzuje právo na zmenu 
zadávaných prác v oblasti zmeny objemu, pracoviska a termínu voči prácam vyplývajúcich 



zo zadávacieho listu. Zmena pracoviska na základe predchádzajúcej vety je možná len na 
pracoviskách uvedených v zmluve. 

9.10 Činnosť pri odovzdávaní a preberaní pracoviska a pri kontrole dodržiavania 
technologických a kvalitatívnych požiadaviek sa pokladá za prácu na spoločnom 
pracovisku. Zhotoviteľ  pri týchto činnostiach vytvorí podmienky na zaistenie bezpečnosti a 
ochrany zdravia zamestnancov na tomto spoločnom pracovisku v potrebnom rozsahu. 

9.11 Zhotoviteľ je povinný po ukončení  prác miesto, na ktorom boli práce vykonávané upratať 
a vyčistiť, a to od všetkého, čo na predmetné miesto prirodzené nepatrí, najmä, nie však 
výlučne, nástroje, odpad, znečistenie, veci ním donesené a pod. sa zaväzuje splniť 
povinnosť podľa predchádzajúcej vety najneskôr v lehote piatich (5) dní odo dňa ukončenia  
prác.  

9.12 Účastníci zmluvy sa dohodli, že v prípade, ak si zhotoviteľ nesplní povinnosti podľa bodu 9 
ods. 11. tohto článku zmluvy, je objednávateľ oprávnený vykonať upratanie a vyčistenie 
miesta výkonu prác sám, alebo prostredníctvom tretej osoby, pričom  sa zhotoviteľ 
zaväzuje nahradiť objednávateľovi všetky náklady, ktoré mu vzniknú s uprataním a 
vyčistením miesta výkonu lesníckych prác. 

9.13 Zhotovietľ sa zaväzuje pri plnení predmetu zmluvy dodržiavať všeobecne záväzné 
predpisy, technické normy a podmienky určené touto zmluvou. Zhotoviteľ sa ďalej 
zaväzuje, že sa bude riadiť východiskovými podkladmi objednávateľa, zápismi a pokynmi 
oprávnených pracovníkov objednávateľa. 

 
Článok X 

Oznamenia a komunikácia 
 
10.1 Akékoľvek oznámenia, alebo iná formálna komunikácia účastníkov zmluvy bude 

uskutočňovaná písomne (elektronicky, alebo v listinnej podobe). Pokiaľ bude v listinnej 
podobe, tak doporučenou poštovou zásielkou, kuriérskou službou, alebo osobne a to 
prostredníctvom kontaktných údajov uvedených v záhlaví zmluvy, alebo iných kontaktných 
údajov, ktoré si účastníci zmluvy preukázateľne navzájom písomne oznámia.  

10.2 Písomnosti sa považujú za doručené: 
a) Pokiaľ sa doručujú osobne, ich odovzdaním adresátovi v okamihu, keď potvrdí prevzatie 

písomnosti, alebo keď jej prevzatie odmietne;  
b) pokiaľ sa doručujú formou doporučenej zásielky, prípadne prostredníctvom kuriérskej 

služby, vtedy, keď adresát zásielku prevzal, alebo odmietol jej prevzatie.  
c) zmluvné strany sa dohodli, že oznámenia, resp. písomnosti súvisiace s touto zmluvou sa 

považujú za doručené (v prípade, že zásielku nie je možné doručiť, v prípade neprebratia 
zásielky adresátom a pod.) dňom nasledujúcim po dni vrátenia nedoručenej zásielky 
odosielateľovi. 

 
 

Článok XI 
Náhrada škody 

 
11.1 Zhotoviteľ bude pri plnení predmetu zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou. Zaväzuje 

sa dodržiavať všeobecne záväzné predpisy, technické normy a podmienky tejto zmluvy. 
Zhotoviteľ sa bude riadiť východiskovými podkladmi objednávateľa, zápismi a zmluvami 
oprávnených pracovníkov tejto zmluvy. 

11.2  Zhotoviteľ zodpovedá aj za škodu, ktorá vznikne na veciach, ktoré mu boli odovzdané na 
základe jednotlivých zadávacích listov. 

 
Článok XII 

Záverečné ustanovenia 
 

12.1 Zhotoviteľ súhlasí s kontrolou obchodných dokumentov a vecnou kontrolou v súvislosti 
s realizáciou predmetu zmluvy o dielo, oprávnenými kontrolnými zamestnancami poverenými 
SORO, UKSUP, vlastnými zamestnancami ŠL TANAPu, Ministerstvom pôdohospodárstva 



a rozvoja vidieka SR, Ministerstvom financií SR, príslušnej správy finančnej kontroly, 
kontrolou čerpania finančných prostriedkov zo štátneho rozpočtu podľa zákona 523/2004 
Z.z. o rozpočtových pravidlách a zákona 357/2015 Z.z. o finančnej kontrole 
a splnomocneným zástupcom Komisie a Audítorského dvora ES. 

 
12.2 Zmluvné strany sa dohodli na tom, že výslovne súhlasia so zverejnením zmluvy v jej plnom 

rozsahu vrátane príloh a dodatkov v centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR, 
okrem osobných údajov zhotoviteľov. 

 
 
 
 
 
12.3 V prípade, že sa niektoré z ustanovení tejto zmluvy, vzhľadom na neskoršiu legislatívnu 

zmenu, alebo z akéhokoľvek iného dôvodu, stane právne neúčinné, alebo neplatné, uvedené 
nemá za následok neplatnosť celej zmluvy. V takomto prípade, sa účastníci zmluvy zaväzujú 
zabezpečiť uskutočnenie všetkých krokov potrebných za tým účelom, aby bolo zmluvnuté 
ustanovenie s podobným účinkom, ktorým sa neplatné ustanovenie v súlade s príslušným 
právnym predpisom nahradí. 

 
12.4 Jednotlivé ustanovenia zmluvy sú vymáhateľné nezávisle od seba a neplatnosť 

ktoréhokoľvek z nich nebude mať žiaden vplyv na platnosť ostatných ustanovení, s výnimkou 
prípadov, kedy je z dôvodu dôležitosti povahy, alebo inej okolnosti týkajúcej sa takéhoto 
neplatného ustanovenia zrejmé, že dané ustanovenie nemôže byť oddelené od ostatných 
príslušných ustanovení. 

 
12.5 V prípade, ak nastanú právne skutočnosti majúce za následok zmenu v právnom postavení a 

(napr. vyhlásenie konkurzu, vstup do likvidácie, zmena  právnej formy, zmena 
v oprávneniach konať v mene zhotoviteľa) alebo akákoľvek iná zmena majúca priamy vplyv 
na plnenie zo strany zhotoviteľa, je  povinný oznámiť tieto skutočnosti objednávateľovi 
najneskôr do 10 dní odo dňa, kedy tieto skutočnosti nastali. Ak tak neurobí, zodpovedá za 
škodu spôsobenú objednávateľovi v dôsledku porušenia tejto povinnosti a objednávateľ má 
právo okamžite odstúpiť od tejto zmluvy. Za akúkoľvek inú zmenu sa považuje aj zmena 
bankového spojenia zhotoviteľa, pričom k tejto informácii predloží aj potvrdenie príslušnej 
banky. 

 
12.6 Práva a povinnosti, resp. podmienky neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami 

Obchodného zákonníka, najmä nie však výlučne ustanoveniami upravujúcimi zmluvu o dielo. 
Ostatné práva a povinnosti neupravené touto zmluvou a Obchodným zákonníkom sa 
spravujú ustanoveniami Občianskeho zákonníka.  

 
12.7 Meniť alebo doplňovať text tejto zmluvy je možné len formou písomných dodatkov, ktoré 

budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami oboch strán 
tejto zmluvy. Postúpiť práva z tejto zmluvy môže zhotoviteľ len na základe písomného 
súhlasu objednávateľa. V prípade, že  tvorí skupinu dodávateľov , tak všetci dodávatelia 
tvoriaci skupinu sú ako účastníci tejto  zmluvy zaviazaní objednávateľovi spoločne a 
nerozdielne.  

 
12.8 Zhotovieteľ je oprávnený postúpiť pohľadávky a iné práva vyplývajúce z tejto zmluvy voči ŠL 

TANAPu len po ich predchádzajúcom písomnom súhlase. 
 

12.9 Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením zmluvy v jej plnom rozsahu vrátane príloh 
a dodatkov v centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR. Táto zmluva je povinne 
zverejňovaná podľa §5a z.č. 211/2000 Z.z. v znení neskorších predpisov. 

 
12.10 Táto zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv v súlade s § 47a Občianskeho zákonníka. 



 
12.11 Bez toho, aby tým bolo dotknuté ktorékoľvek ustanovene zmluvy, zmluvne strany sa 

zmluvli, že použitie akéhokoľvek ustanovenia ktoréhokoľvek všeobecne záväzného 
právneho predpisu, ktoré nie je kogentné, je výslovne vylúčené v rozsahu, v ktorom by jeho 
použitie mohlo meniť (či už úplne alebo čiastočne) význam alebo obsah ktoréhokoľvek 
ustanovenia zmluvy. 

 
 
 
 

 
 
 
12.12 Všetky spory, nezrovnalosti, otázky alebo nejasnosti sa zmluvne strany zaväzujú riešiť 

predovšetkým dohodou a vzájomnými rokovaniami za účelom dosiahnutia dohody o 
prípadných sporoch, nezrovnalostiach, otázkach alebo nejasnostiach. V prípade, ak takúto 
dohodu nebude možné dosiahnuť, je každá zo zmluvnych strán oprávnená obrátiť sa na 
príslušný súd so svojim nárokom, alebo žiadosťou. 
 

12.13 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. 
 

12.14 Táto zmluva je vypracovaná v 4 vyhotoveniach, z ktorých jeden si ponechá zhotoviteľ a tri 
objednávateľ. 
 

12.15 Zmluvné strany a ich zástupcovia uzavreli túto zmluvu slobodne, vážne, žiadna zo strán, 
ani jej zástupca, nekonali v omyle, tiesni, či za nápadne nevýhodných podmienok. 
Zástupcovia zmluvných strán, respektíve zmluvné strany si zmluvu riadne prečítali, 
porozumeli jej obsahu a jednotlivým pojmom, obsah jednotlivých pojmov si riadne vysvetlili 
a na znak súhlasu zmluvu podpisujú. 

 
V Tatranskej Lomnici  dňa 12.8.2020 
 
 
Objednávateľ                 Zhotoviteľ 
 
 
 
Ing. Ján Marhefka  
riaditeľ ŠL TANAPu 
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Príloha č: 1       Informácia o subdodávateľoch 
 
 
 
 
 
                                        Informácia o subdodávate ľoch 
 
P.č. Subdodávateľ 

/obchodné meno, 
sídlo alebo miesto 
podnikania, IČO/ 

Kontaktná 
osoba 
/Meno 
a priezvisko, 
adresa 
pobytu, tel. 
číslo/ 

Popis prác 
vykonávaných 
subdodávateľom 

Podiel 
plnenia 
zmluvy v % 
z celkovej 
hodnoty 
plnenia  

     
 

     
 

     
 

     
 

     
 

     
 

     
 

 
 
 
 
Dátum: 12.8.2020 
 
Podpis: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

  



 
  



 

 
 
 

Príloha č.3a/ 

 
OPIS PREDMETU ZÁKAZKY 

 
Obnova lesa a pestovná činnos ť  ŠL TANAPu v roku 2020  

 
 

Pestovná činnosť 
 

1. Výsadba sadeníc pri obnove lesa. 
Činnosť sa bude vykonávať voľnokorennými i krytokorennými sadenicami lesných drevín, ktorých 
štruktúra a miesto výsadby sú uvedené v projektoch vypracovaných odborným lesným hospodárom 
(ďalej len „OLH“) v termíne určeným obstarávateľskou organizáciou a OLH, vyspelosť sadbového 
materiálu do 70 cm. Požadujeme aby bol sadbový materiál odvezený na miesto výsadby z úložiska 
sadeníc pre daný ochranný obvod, kde bude uložený v poraste tak aby nedošlo k presúšaniu 
koreňového systému ani k inému poškodeniu sadeníc a aby samotné zalesňovanie bolo vykonávané 
technológiou jamkovej sadby v spone určenom OLH s veľkosťou plôšky 35 x 35 cm, odstránením 
pôdnej pokrývky a ostatných nadzemných časti, prekopaním a prekyprením pôdy na plôške, s hĺbkou 
jamky zodpovedajúcou koreňovej sústave vysádzaných sadeníc (min. 20 cm) a následným udupaním 
pôdy okolo zalesnenej sadenice (podľa STN 48 2210). Sadbový materiál zabezpečí obstarávateľská 
organizácia. Manipulácia s LRM pri prevoze a výsadbe od miesta úložiska (napr. snehovej jamy) musí 
byť šetrná a nedochádzalo k poškodeniu, alebo vysychaniu koreňov a vlásočníc.  Merná jednotka kus 
(ks). Obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, množstva a tým aj celkové množstvo 
financií na výkone podľa uváženia OLH a danej situácie. 
 
 
2. Vyzdvihovanie prirodzeného zmladenia z porastov.  
 Činnosť sa bude vykonávať v termíne určenom obstarávateľom na plochách kde sa nachádza 
prirodzené zmladenie podľa projektov vypracovaných OLH. Táto činnosť obsahuje presun 
zamestnancov do JPRL, podrýľovanie sadeníc, ich vytiahnutie z pôdy, oklepanie zeminy, oddelenie 
sadeníc, triedenie sadeníc do akostných tried ukladanie na hromady, úprava koreňového systému, 
počítanie sadeníc ich urovnanie a viazanie do zväzku špagátom, znášanie k ceste, zakrytie koreňového 
systému dostatočnou hĺbkou pôdy aby nedošlo k jeho vysúšaniu (za jarkovanie). Merná jednotka 1 
000 kusov (1000ks). Obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, množstva a tým aj 
celkové množstvo financií na výkone podľa uváženia OLH a danej situácie, taktiež si vyhradzuje 
právo neprebrať poškodený sadbový materiál ak nebude dodaný v požadovanej kvalite. 
 
3. Príprava plochy na obnovu lesa.  
Bude sa vykonávať na plochách určených na obnovu lesa, ktoré sú uvedené v projektoch 
vypracovaných OLH a ktoré obsahujú práce na odstránenie biomasy, konariny (tenšina, hrubina), 
drevnej hmoty a biologických zvyškov drevín a krov z plochy, ich prerezaním, uhádzaním na 
hromady, prípadne podľa pokynov OLH aj čiastočným spálením na plochách, alebo v lokalitách kde 
došlo k sústredeniu biomasy, v termíne určenom obstarávateľskou organizáciou.  Merná jednotka 
meter kubický (m3). Obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, množstva a tým aj 
celkové množstvo financií na výkone podľa uváženia odborného lesného OLHa a danej situácie.  
 
 
 
 
 



 
 
4. Ochrana kultúr vyžínaním buriny pomiestne. 
Bude sa vykonávať na plochách, ktoré sú uvedené v projektoch vypracovaných OLH pomiestnym 
(bodovým) vyžatím a odstránením vyžatej buriny zo sadenice a jej okolia. Veľkosť vyžatej plochy 
musí byť minimálne na výšku okolitej buriny a nesmie dôjsť k zakrytiu sadenice okolitým trávnatým 
porastom v prípade zaľahnutia okolitej buriny, (podľa STN 48 2440) v danom roku v termínoch 
určených obstarávateľskou organizáciou. Merná jednotka hektár (ha). Obstarávateľ si vyhradzuje 
právo meniť porasty, výmery, množstva a tým aj celkové množstvo financií na výkone podľa uváženia 
OLH a danej situácie. 
 
5. Individuálna mechanická ochrana kultúr (vystavba  mikrooplôtkov a obväzovanie 
kmeňov polynetom).   
Činnosť obsahuje prípravu ochranného materiálu (narezanie, nastrihanie, a pod.), vyhľadanie stromov, 
prechod, prenášanie prípadne prinášanie ochranného materiálu a pracovných pomôcok, príprava 
kmeňa na ochranu, šetrné očistenie od vetiev bez poškodenia kmeňa, ovinutie (priloženie) ochranného 
materiálu okolo a ku kmeňu a jeho pripevnenie ku kmeňu. Ďalej činnosť obsahuje výrobu 
mikrooplôtkov okolo ochráneného jedinca dreviny, kde mikrooplôtok sa bude skladať z ochranného 
materiálu (polynet), ktorý bude upevnený na koloch v minimálnom rozostupe 30 cm od ochráneného 
kmeňa, kde minimálny počet kolov je 3 ks, minimálna výška kolov 180 cm, kde nadzemná časť musí 
byť 150 cm. Ochranný materiál musí byť prichytený ku kolom, tak aby nedošlo k jeho poškodeniu 
a vydržal nepriaznivé poveternostné podmienky. Polynet musí byť umiestnený od zeme do výšky 150 
cm. Kôl musí mať minimálny priemer 10 cm, rôzneho profilu. Ochranný materiál (polynet) bude 
dodaný obstarávateľom. Činnosť obsahuje sumárne výrobu kolov, dovoz, osadenie spolu 
s namontovaním polynetu okolo kmeňa stromu v MLP. Ochranu lesa vykonávať podľa pokynov OLH 
(§ 47 zákon č. 326/2005 Z.z. o lesoch, v znení neskorších predpisov, vedúci ochranného obvodu) pri 
zavedení do JPRL a zadávaní práce. Ochranný materiál (polynet) a špagát na uchytenie polynetu dodá 
obstarávateľ. Merná jednotka 100 ks. Obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, 
množstva a tým aj celkové množstvo financií na výkone podľa uváženia OLH a danej situácie.  
 
6. Individuálna ochrana kultúr proti odhryzu zverou  náterom .  
Činnosť sa bude vykonávať náterom repelentu na ochranu proti odhryzu počas vegetačného pokoja 
chráni sa terminálny výhonok v dĺžke minimálne 10 cm a vetvy posledného praslena na plochách 
podľa projektov, pokynov OLH a STN 48 2441, v termíne určenom obstarávateľskou organizáciou. 
Repelenty zabezpečí obstarávateľská organizácia. Merná jednotka 100 ks. Obstarávateľ si vyhradzuje 
právo meniť porasty, výmery, množstva a tým aj celkové množstvo financií na výkone podľa uváženia 
OLH a danej situácie.  
  
7. Mechanická plošná ochrana porastov oplocovaním v rátane dodávky materiálu na 
oplotenie.  
Činnosť sa bude vykonávať stavbou klasických oplôtkov okolo založených mladých lesných porastov 
na dopredu vytýčených plochách podľa projektov, pokynov OLH a STN 48 2441  v termíne určenom 
obstarávateľskou organizáciou. Činnosť pri stavbe oplôtkov zahŕňa nákup výrobu kolov, pletiva, 
španovacieho, viazacieho drôtu a ich dopravu na miesto oplocovania. Požadujeme hrúbku kolov 16 - 
18 cm v strede, výšku minimálne 295 cm vrchnú časť šikmo zrezanú, rozostup kolov maximálne 4 m, 
hĺbku osadenia kolov minimálne 75 cm, časť osadená v zemi bude impregnovaná alebo opálená, 
v rohoch stabilizáciu dvoma bočnými podperami, každý 4-tý stĺp stabilizovaný aspoň jednou bočnou 
podperou, pletivo uzlové (vnútorný drôt/vodiaci drôt) 2,0 / 2,8 mm, drôt pozinkovaný (Zn) – nános 
zinku 60g/m2, počet vodorovných drôtov 20, výška pletiva 220 cm, uchytenie pletiva viazacím drôtom 
na 3 radoch španovacieho drôtu, 4-tý rad španovacieho drôtu nad pletivom, v prípade nerovností 
terénu aj jeho úprava za účelom zamedzenia prístupu zveri. Požadujeme výstavbu vstupu do oplôtku 
formou rebrikového vstupu ponad pletivo do každého oplôtku v počte minimálne 1 ks na každý 
oplôtok. Merná jednotka km. Obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, množstva 
a tým aj celkové množstvo financií na výkone podľa uváženia OLH a danej situácie. 
 



 
8. Údržba pletivových oplôtkov  
Vyhľadanie oplôtkov, prinesenie materiálu, oprava podľa potreby a pokynov OLH a  projektov 
vypracovaných OLH v termíne určenom obstarávateľskou organizáciou. Merná jednotka km. 
Obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, množstva a tým aj celkové množstvo 
financií na výkone podľa uváženia OLH a danej situácie. 
 
9. Prečistky.  
Sa zameriavajú na úpravy druhovej, početnej, priestorovej skladby a zdravotného stavu  mladiny 
zrezaním stromov, stiahnutím na zem a následným prerezaním kmeňov dlhších ako 2 m. V miestach 
plánovaných rozčleňovacích liniek s minimálnou šírkou 3 m aj vynosením a uhodením podľa 
projektov, pokynov OLH a STN 48 2210 v termíne určenom obstarávateľskou organizáciou. Merná 
jednotka 1 ha. Obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, množstva a tým aj celkové 
množstvo financií na výkone podľa uváženia OLH a danej situácie. 
 
10. Individuálna ochrana lesa proti ohryzu a lúpani u obväzom z haluziny.  
Činnosť obsahuje prípravu ochranného materiálu (narezanie, nastrihanie, nalámanie, a pod.), 
vyhľadanie stromov, prechod, prenášanie prípadne prinášanie ochranného materiálu (haluzina, 
tenčina) a pracovných pomôcok, príprava kmeňa na ochranu, šetrné očistenie od vetiev bez 
poškodenia kmeňa, ovinutie (priloženie) ochranného materiálu okolo a ku kmeňu a jeho pripevnenie 
ku kmeňu špagátom tak, aby nedošlo k porušeniu a poškodeniu vodivých pletív stromu na kmeni. 
Špagát na uchytenie dodá obstarávateľ. Ochranu lesa vykonávať podľa pokynov OLH (§ 47 zákon č. 
326/2005 Z.z. o lesoch, v znení neskorších predpisov, vedúci ochranného obvodu) pri zavedení do 
JPRL a zadávaní práce. Merná jednotka 10 ks.  
Obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, množstva a tým aj celkové množstvo 
financií na výkone podľa uváženia OLH a danej situácie.  
 
11. Budovanie ochranných chodníkov.  
Činnosť  budovanie nového ochranného chodníka v smere vytýčenej a vyznačenej trasy obsahuje 
odstránenie bylinného krytu, krovitého podrastu, koreňov, kmeňov, pňov, stromov minimálne 
v dvojnásobku  šírky chodníka. Súčasne sa vykonáva odstránenie vetiev zasahujúcich do priestoru 
chodníka. Zemné práce je potrebné robiť tak, aby pláň chodníka bola v 2/3 vo výkopovej časti a v 1/3 
v násypovej časti. Svahovanie výkopu v sklone terénu do 90% je 1:1, v teréne s väčším sklonom sa 
svahovanie robí tak, aby dĺžka svahovania nepresahovala 70 cm širokých chodníkov 150 cm 
a u širších chodníkov 2 m. Odkopaná zemina sa prehadzuje priečne do násypovej časti a ručne sa 
zhutňuje. Pri budovaní je potrebné si zabezpečiť pomôcky (čakan, sekera, klince, pílka) a ochranné 
prostriedky. Súčasťou budovania chodníkov je aj výroba a osadenie lavičiek a premostení 
a príslušenstva (opierky, zábradlia, spery, a podobne) z dostupného prírodného materiálu pri 
priechodoch potokov, strží, rašelinísk, mokradí. Šírka chodníka je požadovaná v štandardne 70 cm, 
100 cm a 130 cm šírke pláne chodníka. O šírke pláne chodníka a o osadení lavičiek a premostení 
a príslušenstva (opierky, zábradlia, spery, a podobne) rozhodne vedúci ochranného obvodu 
(zamestnanec obstarávateľa). Ochranu lesa vykonávať podľa projektov vypracovaných hospodárom 
v termíne určenom obstarávateľskou organizáciou a pokynov hospodára (§ 47 zákon č. 326/2005 Z.z. 
o lesoch, v znení neskorších predpisov, vedúci ochranného obvodu) pri zavedení do JPRL a zadávaní 
práce. Merná jednotka 1 km. Obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, množstva 
a tým aj celkové množstvo financií na výkone podľa uváženia hospodára a danej situácie. 
 
12. Údržba ochranných chodníkov.  
Činnosť údržba ochranných chodníkov obsahuje údržbu kopaním v trase pôvodného chodníka, 
odstránenie bylinného krytu, krovitého podrastu, koreňov, kmeňov, pňov a iných organických zvyškov 
odkopaním v predpísanej šírke, ich odhodenie z trasy chodníka, odstránenie spadnutých skál, suchých 
vetiev a podobne, údržbu svahov a pláne chodníka, úprava pláne, svahov a okrajov chodníka 
(nakopanie zahrnutého okraja chodníka, vyrovnanie pláne, spevnenie zosunutého okraja chodníka) až 
po minerálnu pôdu, dodržanie profilu po celej udržiavanej dĺžke chodníka. Do údržby ochranných 



chodníkov patrí aj odstránenie vrstvy lístia, kameňov, spadnutých konárov a iných organických 
zvyškov, ktoré sa vyhrabú  
 
 
až po minerálnu pôdu a dajú sa mimo trasy chodníka, tak aby nedošlo k ich opätovnému znečisteniu 
chodníka, taktiež odstránenie bylinného krytu kosením a odhrnutie pokosenej buriny mimo trasy 
chodníka a orezanie (ostrihanie) vetiev stromov a krov zasahujúcich do priestoru chodníka a ich 
odhodenie mimo trasy chodníka a taktiež prepiľovanie a ručné odstránenie kmeňov, pňov, zlomov 
z trasy chodníka odhodením, prepiľovaných kmeňov a konárov. Šírka chodníka je požadovaná 
v štandardne 70 cm, 100 cm, 130 cm a 200 cm šírke pláne chodníka. O šírke pláne chodníka 
a o oprave a osadení lavičiek, premostení a príslušenstva (opierky, zábradlia, spery, a podobne) 
rozhodne vedúci ochranného obvodu. Ochranu lesa vykonávať podľa projektov vypracovaných OLH 
v termíne určenom obstarávateľskou organizáciou a pokynov OLH (§ 47 zákon č. 326/2005 Z.z. 
o lesoch, v znení neskorších predpisov, vedúci ochranného obvodu) pri zavedení do JPRL a zadávaní 
práce. Merná jednotka 1 km. Obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, množstva 
a tým aj celkové množstvo financií na výkone podľa uváženia OLH a danej situácie. 
 
13. Ochrana lesa proti podkôrnému hmyzu asana čnou ťažbou a odkôrnením drevnej 
hmoty, výroba a asanácia lapákov.  
Činnosť asanačnej ťažby a odkôrnenia obsahuje vykonanie ťažby dreva pracovníkmi, ktorí spĺňajú 
predpísané kvalifikačné požiadavky a disponujú s dostatočným technickým vybavením (motorová 
píla, štyk, nadstavec na motorovú pílu na odkôrňovanie). Ťažba obsahuje smerovú stínku vyznačených 
stromov s výrobou SKM s rozrezom priemerne na dva kusy, odrezanie triesky, odvetvenie, odrezanie 
vrcholcov, zmeranie dĺžky kmeňa a stredného priemeru s ich vyznačením na dolnom čele s poradovým 
číslom, v prípade ak je kmeň rozrezaný na viacero sekcii označenie každej sekcie, obrátenie 
a doodvetvenie, následne ručné, alebo mechanické odkôrnenie (t.j. oddelenie kôry od kmeňa po celej 
dĺžke). Činnosť zahŕňa aj výrobu, označenie lapákov v JPRL a následne jeho asanáciu (odkôrnenie).   
Výroba a asanácia lapákov musí byť v súlade s STN 48 2711. Ochranu lesa vykonávať podľa 
projektov vypracovaných OLH v termíne určenom obstarávateľskou organizáciou a pokynov OLH (§ 
47 zákon č. 326/2005 Z.z. o lesoch, v znení neskorších predpisov, vedúci ochranného obvodu) pri 
zavedení do JPRL a zadávaní práce v stanovenom termíne. Merná jednotka 1 m3. Obstarávateľ si 
vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, množstva a tým aj celkové množstvo financií na výkone 
podľa uváženia OLH a danej situácie. 
 
14. Porastová hygiena.  
Obsahuje zrezanie suchých, ďalej neupotrebiteľných žrdí a žrdiek v podúrovni, ich odvetvenie, 
prerezanie a uhodenie na kopy, ďalej odvetvenie, prerezanie a uhodenie tenkej drevnej hmoty  pre 
následnú obnovu. činnosť sa bude vykonávať podľa projektov vypracovaných hospodárom  v termíne 
určenom Verejným obstarávateľom. Merná jednotka 1 ha. Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo 
meniť porasty, výmery, množstva a tým aj celkovú výšku finančných prostriedkov na výkone podľa 
uváženia OLH a danej situácie. 
 
15.Výsek krov a nežiaducich drevín. 
Zahŕňa vyhľadávanie a spílenie určených jedincov, stiahnutie na zem a prerezanie a uhodenie na 
hromady poprípade aj pálenie, tak aby bola zabezpečená priechodnosť v poraste, činnosť sa bude 
vykonávať podľa projektov vypracovaných hospodárom v termíne určenom Verejným obstarávateľom 
a pokynov hospodára. Merná jednotka 1 ha. Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, 
výmery, množstva a tým aj celkovú výšku finančných prostriedkov na výkone podľa uváženia 
hospodára a danej situácie.  
 
16. Odstránenie starých oplôtkov a mikrooplôtkov.  
Vyhľadanie starých oplotení, likvidácia oplotenia, likvidácia kolov, znesenie materiálu na určené 
miesto podľa projektov vypracovaných hospodárom v termíne určenom obstarávateľskou organizáciou 
a pokynov hospodára. Obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, množstva a tým aj 
celkové množstvo financií na výkone podľa uváženia hospodára a danej situácie. 



 
 
 
 
17. Udržiavanie priesekov a pásov spi ľovaním a zrezávaním.  

Zahŕňa vyhľadávanie a spílenie určených pásov v poraste o šírke podľa určenia hospodára maximálne 
4 m, stiahnutie na zem, prerezanie a uhodenie mimo vyrezávaný pas, poprípade aj pálenie, tak aby 
bola zabezpečená priechodnosť na danej ploche. Činnosť sa bude vykonávať podľa projektov 
vypracovaných hospodárom v termíne určenom Verejným obstarávateľom. Merná jednotka 1 km. 
Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť porasty, výmery, množstva a tým aj celkovú výšku 
finančných prostriedkov na výkone podľa uváženia hospodára a danej situácie. 
 
 
18. Čistenie okolia po spracovaní kalamity 
Čistenie miest mimo lesné porasty od haluziny drevnej hmoty a iného biologického odpadu po 
kalamite, alebo inej katastrofickej činnosti, kde je potrebné v rámci lesného a spoločenského významu 
odstrániť, uhládzať, zamiesť poprípade vyviesť odpad mimo miesta kde sa nachádza podľa projektov 
vypracovaných OLH alebo danej situácie v termíne určenom obstarávateľskou organizáciou a 
pokynov ochranného obvodu, Merná jednotka 1000 m2. Obstarávateľ si vyhradzuje právo meniť 
porasty, výmery, množstva a tým aj celkové množstvo financií na výkone podľa uváženia OLH a 
danej situácie. 


